
Ошарашенный!

Все демонические кланы на третьем этаже ресторана были коллективно окаменелы и
ошарашены!

Это было похоже на шокирующую волну в их сердцах, поднимающую рев!

Боже мой!

Что, черт возьми, происходит?

Молодой господин Сюн Ву был забит до смерти человеком?

Этот человеческий ребенок убил гордость Демона на территории Демона? Что, черт возьми, с
ним не так? О чем он думает? Это не способ умереть!

Это юный владыка Сюн У, гордость клана "Медвежонок с молниями", сын славы клана
"Медвежонок с молниями" Цяньцзянского демонского царства!

А теперь...

Он уже стал трупом!

Предполагалось, что до самой смерти Медвежий Ворон, молодой Господь, никогда бы не
подумал, что он умрет от рук человека!

Атмосфера была тихая на полсекунды.

Затем раздался дикий рев ярости.

"Молодой господин..."

"Черт, ты на самом деле убил молодого хозяина, ты... Ты мертв..."

"Проклятый человек, как ты смеешь приходить на территорию моего демонического клана,
чтобы разливать бобы, даже если у тебя небесное происхождение, ты все равно мертв!"

"Все кончено... Патриарх сойдет с ума..."



Молодежь клана Медвежьей Полосы Грома кричала бледными лицами, бормотала себе, а
одетый в парчовый плащ старик еще больше дезориентировался и упал в подвал со льдом!

Также чувствуя, как небо и земля разрушаются и осыпаются сразу же, был запечатанный
маркиз Бессмертный Старик.

Его взгляд был тусклым, когда он смотрел на труп Сюн Ву!

Его мысли были пусты!

Чёрт возьми!

Сюн Ву был мертв!

Этот психопат забил Сюн Ву до смерти!

Как он посмел? Как он мог это сделать? Разве он не знает, что это не земля человеческого
рода, это земля расы демонов, или земля царства демонов, со всеми демоническими
повелителями здесь, ваша простая бессмертная стража царского класса совершенно
бесполезна!

Реакция.

Холодный пот яростно стекал на лоб Закрытого Бессмертного старика, но, не потрудившись его
стереть, он поспешно шагнул вперед, яростно вытащил Ван Бао, и со струей силы вырвался
через окно!

Посадка на улице.

Запечатанный маркиз Бессмертный старик выглядел несравненно грустным и горьким, и
содержал еще больше атмосферы, как он ревел низко: "Молодой Ван, почему ты такой
импульсивный, ты сделал это, не задумываясь о последствиях? Чёрт, это дело уже не может
быть хорошим, ты должен немедленно послать сообщение старшим, иначе, боюсь, эта столица
Цяньцзянского царства будет похоронена!".

"Что за паника?"

Ван Бао, не двигаясь, взглянул на запечатанного маркиза Бессмертного Старейшины и сказал
легким голосом: "Я осмеливаюсь убивать, поэтому у меня есть силы, чего ты боишься?".

Углы запечатанного маркиза Бессмертного Старика яростно дёрнулись, когда он услышал рев



ярости, доносившийся сзади!

Только после того, как он протащил Ван Бао далеко, запечатанный маркиз Бессмертный
Старик остановился и сказал срочным голосом: "Юный Ван, дело не в том, что мы тебе не
поможем, а в том, что мой господин тоже вряд ли сможет сразиться с кланом Медведя
Громового Удара, тебе лучше...". Иди сам! Это недалеко от городских ворот, так что вам
следует быстро уехать и продержаться до прибытия старейшин вашей семьи, тогда вы будете в
безопасности"!

Ван Бао сузил глаза.

Вот дерьмо!

Это начало отказа от меня?

Я сделал такую мелочь, а ты переворачиваешь лодку?

"Готовишься ли ты отказаться от меня?"

Ван Бао посмотрел на запечатанного маркиза Бессмертного Старика с большим недовольством
и холодным голосом сказал: "Видя истинную любовь во времена неприятностей, кажется, что
ты и все остальные до этого были для меня ложью, не так ли?".

Запечатанный маркиз Бессмертный Старик был несравненно подавлен и сказал низким
голосом: "Молодой Ван вызвал такую великую катастрофу, что мы можем... Что мы можем
сделать?"

Ван Бао легко засмеялся: "Всё просто, оставайтесь со мной и разделите со мной неприятности,
этот молодой господин обещает, что это дело всего лишь банальность, но если у вас есть
решимость, я не против послать вам творение!"

Как он и говорил.

Шокирующий бум внезапно раздался сквозь облака.

В то же время.

В четырех направлениях пустоты был проложен путь демонического Ци, и демонический Ци
зеленого цвета вспыхнул и распространился, и в мгновение ока вся столица Цяньцзянского
демонического царства была покрыта.



Лицо запечатанного маркиза Бессмертного старика стало белым, когда он пробормотал: "Все
кончено, город запечатан..."

"Без паники!"

Ван Бао похлопал по плечу и легкой улыбкой сказал: "Имейте смелость встретить голову
бедствия, вот что делает мужчину мужчиной!"

Старик, запечатавший город, чуть не выплюнул рот старой крови!

Какого чёрта!

Какое, черт возьми, мужество, чтобы противостоять скорбям?

Если ты не придумаешь что-нибудь на этот раз, мы все спустимся вниз вместе!

Дело дошло до этого.

Что еще мог сказать бессмертный старик, он мог только надеяться, что Ван Бао был
действительно настолько хорош, теперь, когда город был опечатан, не было выхода!

...

...

Смерть Сюн У.

Это шокировало весь клан Медвежьих Полосок Грома.

Значение Сюн Ву говорит само за себя, весь клан Медведей Громовой Полосы полностью
сгорел!

И с мертвым любимым сыном, все еще от рук человека, Громоотводный Медведь Вождь Клана,
Сюн Ли, с тщетно раскрытыми пурпурными волосами, просто не мог подавить свой гнев.

Сначала он приказал запечатать столицу страны, а затем, сразу же, его войска были
разделены на две части.

Один из способов отправился на поиски следов Ван Бао и старика, запечатавшего маркиза, в
то время как он быстро направился прямиком в Зал Цяньцзянского царства!



Убийца получил помилование от Цианского демона Владыки, даже если он хотел отомстить, он
должен был дать знать Цианскому демону Владыки, иначе это было бы неуважением к
Цианскому демону Владыки!

Конечно.

Сюн Ли верил, что Демон Господь, Господь, безусловно, совершит правосудие по отношению к
нему, потому что тот, кто умер, это был его сын, самая небесная гордость Клана Медведей
Громового Удара!

Перед Залом королевства.

Демон сухого неба Господь посмотрел на демонического Ци, покрывающего пустоту наверху
мрачным выражением, его лоб бороздил.

Рядом с ним, Чан Юань и еще один Запечатанный Бессмертный старик, оба смотрели на
расстояние в панике.

Дерьмо.

Запрет на защиту капитала был активирован.

Это Царство Цяньцзянских Демонов не будет атаковано другим царством демонов, не так ли?

Войны были чрезвычайно распространены среди демонской расы, и они не хотели быть
вовлеченными в них, одна плохая была бы концом всего!

"Повелитель Демонов, мы ясно узнали, что открытие запрещенного столичного строя было
приказом от Вождя клана Медведя Громового Удара, Сюн Ли!" Демонический старейшина
вытер холодный пот и сбежал.

Хмурый Демон Сухого Неба Господь затянул и собирался послать послание Сюн Лию, когда
увидел несколько потоков света, идущих прямо сюда, несмотря на ритуалы!

Вести за собой, был не кто иной, как Сюн Ли!

Демон Сухого неба Господь выглядел слегка разгневанным и сурово кричал: "Сюн Лай, как ты
смеешь в Зале Царства летать по воздуху!".

И после того, как Сюн Лай приземлился со своими людьми, он упал на колени прямо на землю,
Сюн Лай посмотрел на Властелина Сухого Неба и зарычал в горе и гневе: "Властелин Демон,



Сюн Лай виновен, но...". Кто-то из клана убил моего сына, в этом деле я все еще прошу Господа
Демона принять решение!"

Демон сухого неба, Господь, был ошеломлен и отреагировал на это шоком и гневом.

Сюн Ву был самой небесной гордостью клана Медведя Громового Удара, и он, безусловно, знал
о последствиях убийства Сюн Ву.

"Кто это сделал?" Повелитель Сухого Неба пил с мрачным лицом.

Сюн Ли скрипел зубами и сказал: "Это было человеческое отродье, у этого человека был указ
третьего класса о помиловании, изданный тобой, Повелителем Демонов, а указ о помиловании
был царем человеческого рода, запечатывающим бессмертного Повелителя Лююня!".

В тот момент, когда эти слова вышли наружу.

Воздух, кажется, замерз!

Демон сухого неба Господь повернул голову с жестким выражением лица и посмотрел на Чан
Юаня рядом с ним.

И, конечно же, Чан Юань был еще более несравненно ошарашен, его два глаза теряли фокус!

Я скосил траву!

Сюн Ву был убит?

Человеческое отродье?

Простите, лорд Люйун?

А-а-а-а!

Все факты перед нами. Это вина этого психопата Кинга Хамера...
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